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Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave té& Njeriut (Paneli) i mbledhur mé 16 shtator 2021, ku té
pranishém ishin anétarét e paragitur né vijim:

Znj. Anna AUTIO, kryesuese
Z. Alexander FASSIHI, anétar

Z. Ronald Hooghiemstra, zyrtar ligjor

Pas shqyrtimit t& ankesés sé lartpérmendur, e cila &shté dorézuar né pajtim me Veprimin e
Pérbashkét té Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4 shkurt 2008, Konceptin Llogaridhénés té
EULEX-it té€ datés 29 tetor 2009 pér themelimin e Panelit pér Shqgyrtimin e té€ Drejtave té Njeriut
dhe Rregullores sé Punés sé Panelit, e ndryshuar pér heré té fundit mé 11 dhjetor 2019.

Pas shqyrtimit pérmes mjeteve elektronike, né pérputhje me Rregulloren 13(3) t& Rregullores
sé& Punés sé Panelit, u vendos si né vijim:

l PROCEDURA PRANE PANELIT
1.  Kjo ankesa éshté regjistruar mé 20 shkurt 2018.

2. Me letrén e datés 6 néntor 2018, Paneli informoi pérfagésuesin e ankuesit se shefi i
Misionit (“ShM™) t& Misionit t€ Bashkimit Evropian pér Sundimin e Ligjit né Kosové,
EULEX-i Kosové (“Misioni”) ishte informuar se ky rast ishte regjistruar.

3. Mé 22 mars 2019, Paneli ia komunikoi ankesén ShM-sé&, duke e ftuar Misionin gé té
paragesé vérejtie me shkrim mbi ¢géshtjet e ngritura né ankesé jo mé voné se data 3 maj
2019.

4. Pérmes postés elektronike té datés 19 prill 2019, Misioni kérkoi njé zgjatje t& afatit pér té
paraqitur vérejtiet e tij mbi pranueshmériné dhe meritat e ankesés. Pérmes postés
elektronike té datés 25 prillit 2019, Paneli e zgjati afatin deri mé 3 gershor 2019.
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Pérmes postés elekironike t& datés 30 maj 2019, Misioni informoi Panelin se kérkonte
informacion shtesé para se t'i pérfundonte vérejtiet e tij. N& veganti, Misioni i k&rkoi Panelit
gé té ftojé ankuesin t& ofronte dokumentet e méposhtme:

a. Transkriptin e ploté né gjuhén angleze dhe shqipe i transmetimit “Dreftésia né
Kosové” u transmetua mé 2 shkurt 2018, ku thuhet se transkripti i ofruar nga
ankuesi nuk kishte pérfshiré pyetiet e béra nga gazetari prokurorit t& Zyrés sé
Prokurorisé Speciale t& Republikés s& Kosovés (PSRK ) dhe ishte vetem né
anglisht; dhe

b. Artikullin e ploté nga revista “Slobodna Bosna”, e cila pérmban intervistén e
dhéné nga prokurori i PSRK-sé mé 7 shkurt 2018, ku Misioni deklaron se
artikulli éshté cituar disa heré nga ankuesi, por nuk ishte dorézuar forma me
shkrim né dosje.

Me letrén e datés 13 gershor 2019, ankuesit iu kérkua té siguronte informacion shiesé sig
kérkohej nga ShM-ja. Ankuesi u ftua t'i ofronte kéto dokumente deri mé datén 14 Korrik
2019.

Mé 14 korrik 2019, ankuesi kérkoi njé zgjatje t& shkurtér té afatit. Paneli e zgjati afatin deri
mé 15 gusht 2019.

Mé 30 korrik 2019, ankuesi dorézoi dokumentet shiesé t& kérkuara.

Me letrén e datés 5 gusht 2019, Paneli dorézoi dokumentet shiesé tek ShM-ja dhe ftoi
Misionin gé té japé komentet e tij mbi pranueshméringé dhe meritat e ¢éshtjeve té ngritura
né ankesé deri mé 16 shtator 2019.

Pérmes postés elekironike t& datés 3 mars 2020, Misioni tregoi se kishte vendosur ti
jepte pérparési paragities s& vérejtieve té tij mbi pranueshmériné dhe/ose meritat né
rastet e pazgjidhura qé datojné qé nga viti 2016, para se té vazhdonte me rastet pasuese.

Pérmes postés elektronike t& datés 12 mars 2020, Misioni informoi Panelin se numri |
ankesés 2018-01 ishte “nén shqyrtim” nga Zyra e Misionit pér té Drejta t€ Njeriut dhe
Céshtje Ligjore.

Mé& 21 mars 2021, ShM-ja paragiti vérejtiet e tij mbi pranueshmériné dhe meritat e
ankesés.

Mé 31 mars 2021, vérejtiet e ShM-sé iu dérguan ankuesit, té cilit iu dha afat deri mé 31
maj 2021 pér té béré ndonjé parashtrim t& métejshém né pérgjigje t& asaj letre.

Mé 31 maj 2021, pérfagésuesii ankuesit konfirmoi me telefon se ata nuk kishin ndérmend
té jepnin ndonjé pérgijigje t€ métejshme.

. FAKTET

Ankuesi éshté banor i Bosnjés dhe Hercegovinés.

Mé 4 korrik 2014, njé prokuror i EULEX-it né PSRK ngriti aktakuzé ndaj N.K. né Gjykatén
Themelore té Prishtinés. Ai u akuzua pér krim t& organizuar, vrasje t& réndé dhe vepra té
ndryshme penale né lidhje me drogé, té cilat dyshohet se kishin ndodhur né Bosnjé dhe
Hercegoviné.



17. Emri i ankuesit u shfag né aktakuzé. N& veganti, u tha se i akuzuari N.K. “né
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bashkékryerje” me ankuesin dhe disa persona té tjerg,

“organizoj, themeloj, mbikéqyri, menaxhoi dhe/ose drejtoi kété Grup Kriminal 16
Strukturuar dhe té Organizuar (GKQO) ose mori pjesé aktive né kété GKO, duke e
ditur se pjesémarrja e tif do t& kontribuojé né kryerjen e krimit t& réndé té Vras;es 88
Réndé ndaj shefit t& bandés rivale. [RD] (...)".

Aktakuza mé tej parashtroi se N.K. kishte,

“ndjekur, njé numér takimesh me [ankuesin dhe persona té fjeré], né Bosnjé dhe
Hercegoving. Pjesémarrésit e kétyre fakimeve formuan njé grup kriminal té
organizuar dhe € strukturuar pér té planifikuar, komplotuar dhe vraré shefin e
bandés rivale [R.D]. (...)"

Mé 1 shkurt 2018, Gjykata Themelore e Prishtinés nxori aktgjykimin e saj (PKR 375/14)
kundér N.K. dhe e shpalli fajtor pér njé piké té aktakuzés, por e liroi até nga pikat gé lidhen
me pjesémarrjen né njé Grup t& Organizuar Kriminal s& bashku me persona té fjere,
pérfshiré ankuesin.

Mé 2 shkurt 2018, prokurori i EULEX-it i caktuar pér rastin mori pjesé né njé program
televiziv t& quajtur “Drejtésia né Kosové”. Né& kété program, prokurori i EULEX-it u
intervistua, s& bashku me njé& numér personash t& tjeré gé ishin périshiré né gjykim.

Deklaratat e prokurorit té EULEX-it né intervisté

21.

Gjaté intervistés, prokurori i EULEX-it poashtu p&rmendi ankuesin. Kétu vijon njé
fragment:

[..]

intervistuesi: Prokuror, njé nga proceset gjyqgésore mé té gjata né historiné e gjykimeve
né Kosové ka pérfunduar sot, givkimi kundér [N.K.]. Ai u dénua me gfjashté vjet burg me
aktgjykimin e Gjykatés. Si prokuror, a jeni té kénaqur me kété vendim dhe cili &shté
mendimi juaj pér té?

Prokurori i EULEX-it: Si prokuror pér rastin, uné isha i kénaqur qé ky i pandehur ishte
dénuar pér njé akuzé pér trafikim droge, por gjithashtu isha i zhgénjyer qé ai nuk ishte
dénuar pér krim té organizuar dhe akuzat pér vrasje t& réndé kundér viktimés me emrin
[R.D.], i cili konsiderohef njé komandant i madh lufte dhe njé hero né Bosnjé gjaté luftés
né Bosnje.

Intervistuesi: Njé nga ¢éshtjet gé gjykata pérmendi sot éshté se déshmitarét rané né
provim kur u pyelén nga mbrojtia. Cili mendoni se éshité problemi? A ishte sepse
déshmitarét u sfiduan, apo sepse ata kishin probleme me té kaluarén e tyre?

Prokurori i EULEX-it: Mendoj se éshté e réndésishme té theksohet se para gjykimit dhe
gjaté gjvkimit shumé déshmitaré tané u kércénuan me vdekje. Ne gjithashtu kishim
déshmi se disa prej tyre ishin korruptuar, ose iu ishte ofruar ryshfet. Dhe pér té depértuar
né njé rrjet kriminal t& miré-organizuar shpesh ju duhet dhe ményra e vetme qé mund té
depértoni éshté qé né njé faré ményre té béni qé njé anétar, ose anétaré & organizatés
€ jené té gatshém 1€ paragiten. Dhe profili i kétyre njerézve 8shté né pérgjithési arsim i
dobét, pa punésim, histori kriminale, dhe lehtésisht i korruptuar, ose i bindur lehté nga
kércénimet. Eshté si krimi klasik i organizuar né Itali i quajtur “Omerta”. Quhet kodi i
heshtjes. Nése thyeni kodin e heshtjes, ne do tju vrasim, ose do té vrasim famifjen tuaj,



ne do t& shkatérrojmé pronén tuaj, ne do té prishim reputacionin tuaj. Dhe ky ishte njé
rast ku kishte njé histori njerézish té vraré, makina té tyre té bombarduara, granata té
hedhura, media qé& | shkatérronin ata, né ményré qé ata té mos gjenin puné. Késhtu gé
ju keni déshmitaré qé patjetér mund té tundohen té ndryshojné historing e tyre, dhe
késhtu. [...] Por kur keni njé akuzé serioze si vrasfe ose krim i organizuar, kjo éshté barré
e prokurorisé. Ne duhet té pérballojmé barrén dhe ajo duhet té jeté njé barré e madhe,
pér shkak té njé krimi kaq té réndé. Dhe gjykatési mendoi se ne nuk e pérballuam kété
barré. Dhe, nuk jam dakord. Por, natyrisht, uné respektoj vendimin e gjykatés. Dhe kjo
éshté arsyeja pse ne kemi njé proces apelimi, dhe uné do ta béj apelimin.

Intervistuesi: Jané pérmendur pérpjekjet pér ryshfet t& déshmitaréve, kércénime dhe
kanosje. Nése keni ndonjé déshmi, a duhet t'i hetoni kéto raste?

Prokurori i EULEX-it: Jo vetém qé ka prova té mjaftueshme, né fakt tani po zhvillohet
njé giykim né Bosnjé kundér tre t& pandehurve, 1€ cilét akuzohen pér frikésimin dhe
kércénimin e njé pref déshmitaréve tané mé té réndésishém né gjykimin toné. Njé nga
emrat e té pandehurit §shté [ankuesi] dhe ai po ndiget penalisht né Bosnjé tani, s&€ bashku
me dy shokét e tij t& ngushté pér kércénimin dhe frikésimin e njé déshmitari toné. Pra, po,
pérgjigija e pyeties suaj Eshté po, ka prova té mjaftueshme dhe ka njé proces gjyqésor
né lidhje me kéta té pandehur pér mé shumé se njé vit.

Intervistuesi: Ju thoni se krimi né Ballkan éshté i ngjashém me até né ltali. Kush éshté
shefi dhe a punon ai nga rrjeti kriminal né Ballkan?

Prokurori i EULEX-it: Epo, né aktakuzén toné ne pretendojmé se fankuesi] urdhéroi
vrasjen e [R.D.], dhe se i pandehuri [N.K.] éshté njé ushtar besnik dhe njé person i rangut
té larté né kété grup té organizuar kriminal, gjeti vrasésit dhe ata kryen njé atentat shumé
miré t& ekzekutuar, njé vrasfe brutale té késaj viktime. Nése grupi i organizuar kriminal
vazhdon ende, nuk e di. Por sigurisht gé éshté njé mundési. f...]

Intervistuesi: Rasti u hetua kryesisht né Bosnjé. A éshté hetuar sig duhet dhe a jané
dorézuar t€ dhénat? Dhe a ishin provat e mjaftueshrme apo mund & ishin hetuar mé tej?

Prokurori i EULEX-it: Ishte njé sfidé shumé e madhe qé& na u dha ky rast kur té gjitha
provat, né thelb & gjitha provat dhe té gjithé déshmitarét ishin né Bosnjé dhe Serbi, apo
diku tjetér. [...] Dhe késhtu kishim njé sfidé té jashtézakonshme sepse & gfitha déshmité
tuaja dhe t& gjithé déshmitarét tuaf jané né Bosnjé. Ata i nénshirohen kércénimit dhe
ryshfetit atfe. Ata nuk kané para, nuk kané t€é ardhme. Ata kané friké pér familjet e tyre.
[Ankuesi] kishie perandoriné e tf mediale dhe njé nga njé, ai do té shkatérronte
reputacionin e déshmitaréve tané né median e tij. Pra, kush déshiron té déshmojé? Kush
éshté i gatshém? Dhe ne madje kishim probleme pér té marré dosjen e ploté té léndés.
Béra pesé udhétime né Sarajevé pér ti marré provat. Dhe, me kalimin e kohés, ne
zhvilluam bashképunim me Bosnjén, por ishte shumé, shumé e véshtiré.

Intervistuesi: Ju pérmendét se [N.K.] erdhi né Kosové pér t€ shmangur gjykimin né
Bosnjé. Cfaré mendoni, cili ishte objektivi i tij? Pér t& shmangur procesin dhe pérté ardhur
dhe pér t'u gjykuar nga gjykata dhe njé gjyqtar dhe njé prokuror i financuar nga Bashkimi
Evropian?

Prokurori i EULEX-it: Epo, e dini, né njé faré mase po mé kérkoni té spekulof, por mbase
ai kurré nuk mendoi se do té arrestohej né Kosové. Dhe pér teté muaj ai nuk ishte
arrestuar. Dhe nése ai nuk do & ishte arrestuar, mendoj, ai ende do {€ fshihej né Kosové.
Pra, nuk e di. Uné nuk mund tju them se ¢faré ndodh né mendjen e tij, por ne i qéndrojmé
aktakuzés soné dhe besojmé se ai ishte pérfshiré né kété vrasje brutale.
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Veprimi fillestar i ankuesit

22. Mé 8 shkurt 2018, ankuesi i shkroi kryeprokurorit t&¢ EULEX-it ankesé pér deklaratat e
dhéna nga prokurori i EULEX-it né intervisté.

23. Ankuesi i éshté referuar né ményré specifike njé aktvendimi té& kryetarit t& Gjykatés
Themelore té Prishtinés (PPKR 86/13) té datés 4 dhjetor 2014, duke urdhéruar, ndér t&
lfera, q&,

“Paraqitja dhe publikimi i akuzave kundér té pandehurit [N.K.] né tekstin e métejmé
nuk do té pérfshij¢ emrat e personave qé pretendohen nga prokuroria si
bashkékryerés jo i paditur né aktakuzén PPS 42/13. Kjo pérfshin si formén verbale
dhe té shkruar”.

24. Ankuesi gjithashtu iu referua Vendimit dhe Gjetjeve t& datés 19 tetor 2016 té Panelit pér
Shqyrtimin e t& Drejtave té€ Njeriut né |éndén nr. 2014-37, i cili kishte konstatuar shkelje
té té drejtave té ankuesit sipas nenit 8 t&€ Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut
(KEDN;j) dhe i kishte béré rekomandimet e méposhtme ShM-sé t& EULEX-it:

a. ShM-ja duhet té béjé njé deklaraté duke pranuar se rrethanat e rastit pérbénin njé
shkelje té té drejtave té ankuesit qgé i atribuohen veprimeve té€ EULEX-it né
kryerjen e mandatit té tij ekzekutiv;

b. ShM-ja duhet t'i sigurojé kopjen e kétij vendimi prokuroréve té EULEX-it pérmes
kanaleve pérkatése. Kjo duhet té shérbejé pér té informuar prokurorét e EULEX-
it pér natyrén e pérgjithshme té njé obligimi pér ta béré prioritet mbrojtien e té
drejtave dhe lirive té€ jo vetém té dyshuarve dhe té akuzuarve, por edhe personave
t€ tjeré té pérfshiré né rastet qé ata hetojné.

(Shih: Decision and findings 2014-37-a.pdf (hrrp.eu))

25. Ankuesi né ankesén e tij mé 8 shkurt 2018 kérkoi qé masat e méposhtme té zbatohen
nga kryeprokurori i EULEX-it;

o Sé pari, pér t'i kérkuar falje publike [ankuesit], e cila shpjegon garté se:

o [Ankuesi] nuk éshté i dyshuar ose i pandehur né rastin [N.K.]; dhe

o Nuk ka pasur asnjé pércaktim gjyqésor se [ankuesi] ishte pérfshiré né vrasjen
e supozuar té [R.D.] dhe Gjykata Themelore e Prishtinés e liroi [N.K.] nga
vrasja e pretenduar e [R.D.].

e Sé dyti, té kérkojé nga BIRN (Rrjeti Ballkanik i Gazetarisé Hulumtuese) té térheqé
artikullin e vet né lidhje me [N.K.], ose té fshijé ¢do referencé ndaj [ankuesit] dhe té
térheqé autorizimin pér ¢do video qé éshté né dispozicion né faqe té tjera; dhe

o Sé treti, né bazé té shkeljes sé€ hapur té [prokurorit t&¢ EULEX-it] t€ njé urdhri mbrojtés
té Gjykatés dhe direktivave té pércaktuara nga Paneli [pér Shqyrtimin e té Drejtave té
Njeriut],té térhiget [prokurori i EULEX-it] nga rasti [N.K.] dhe té& caktohet njé prokuror,
i cili éshté udhézuar si¢ duhet pér réndésiné e respektimit t& prezumimit té€ pafajésisé
dhe t€ drejtave t€ personave t€ treté té pérfshiré né rastin [N.K.].



26. Me letrén e datés 12 shkurt 2018, kryeprokurori i EULEX-it hodhi poshté ankesat. N&
ményré t& vecanté, kryeprokurori i EULEX-it u shpreh, ndér té tjera, se,

“[...] Asgjé nga ajo gé u tha nga [prokurori i EULEX-it] gjaté intervistés nuk éshté e
panjohur pér publikun ose e ndryshme nga ajo gé [u] propozua nga prokurori i IEndés
gfaté gjithé procedurés penale.

Gjaté intervistés [prokurori | EULEX-it] pérshkroi né terma té pérgjithshém kércénimet
dhe ofertat e ryshfetit g€ njé numér déshmitarésh né rastin gé dyshohet se kané marré
para dhe gjaté giykimit, shpjeguan fenomenin sociologjik gé géndron pas refuzimit pér
té déshmuar dhe mohimin e deklaratave t€ méparshme nga disa déshmitaré né
kontekste té caktuara dhe iu pérgfigién pyeties sé gazetarit né lidhje me provat e
frikésimit t& déshmitaréve.

NE lidhje me kété té fundit, ekzistenca e njé procesi gjyqésor qé po vazhdon né Bosnjé
gjaté njé viti kundér tre t€ pandehurve dhe gé kané t&é b&jné me akuzat pér kanosje t&é
njérit prej déshmitaréve té akuzés né rastin PPKR 86/13 u pérmend gjaté intervistés.

E megjithaté, né asnjé pjesé té intervistés nuk gjeta ndonjé deklaraté té [prokurorit {&
EULEX-it] se t&é pandehurit né alé gjykim jané fajtoré ose se ata do té shpallen fajtoré.

{1

Bazuar né até gé u pérmend mé sipér, uné nuk gjej né intervistén e dhéné nga
[prokurori i EULEX-it] ndonjé qéllim pér té shpifur pér t& pandehurit né rastin qé po
zhvillohet né Bosnjé dhe/ose pér t& véné né piképyetje té dreftén pér prezumimin e
pafajésisé qé ata gézofné. [...}

[...] Né lidhje me kérkesén tuaj pér té& miratuar masa pér té ruaftur prezumimin e
pafajésisé dhe reputacionin e fankuesit], uné konsideroj se deklaratat e béra nga
[prokurori i EULEX-it] gfaté intervistés (1) lidhur me ekzistencén né Bosnjé t&
procedimet penale kundér tre t& pandehurve pér kanosje té prefenduar té déshmitarit
té prokurorisé dhe (2) pér rolin e pretenduar té€ luajtur nga [ankuesi] né vrasjen e
pretenduar té [R.D.] nga [N.K.] u dhané pa asnjé géllim pér t& paragjykuar prezumimin
e pafajésisé (e para) dhe reputacionin (e dyta) e [ankuesit]. [...].

Megjithaté, mé duket se ményra se si shté pérpiluar aktakuza, 1&shimi i mévonshém
i urdhrit nga kryetari i trupit gjykues dhe shqetésimi legjitim i ngritur né lefrén tuaj e bén
t& nevojshme qé té higet ¢do dyshim né lidhje me pozicionin procedural té fankuesii]
né rastin PPKR 86/13 (PPS 42/13)".

27. Mé 14 shkurt 2018, si pasojé e konsideratave té shprehura né letrén e tij, kryeprokurori i
EULEX-it [&shoi njoftimin pér shiyp si né vijim:

“Prishtiné, 14 shkurt 2018 - N& lidhje me intervistén e transmetuar mé 2 shkurt
2018 me programin televiziv “Drejtésia né Kosové” dhe qé ka té bé&jé me vendimin e
fundit t€ gjykatés né rastin kundér [N.K.], Zyra e Prokurorisé e EULEX-it déshiron t&
sqarojé se né asnjé moment gjaté procedurés penale para Gjykatés Themelore t&
Prishtinés fankuesi] nuk ishte i pandehur dhe se nuk ka pasur asnjé vendim gjyqésor
gé [ankuesi] ishte pérfshiré né ndonjé ményré né vrasjen e pretenduar té [R.D.]".

HL. ANKESA

28. Ankuesi pretendon se veprimet e prokurorit t&¢ EULEX-it kané shkelur t& drejtat e tij né
dhénien e deklaratave publike gé krijuan pérshtypjen se:



a. Ankuesi u padit pér vrasje né rastin kundér N.K;
b. Esht& vértetuar faktikisht se ankuesi éshté gjetur té jeté pérgjegjés pér akte té
rénda té kanosjes sé& déshmitaréve, pérfshiré kércénimet me vdekje.

29. Ankuesi pretendon se kéto veprime:

a. Kané shkelur prezumimin e tij t& pafajésisé si¢ mbrohet nga neni 6(2) i KEDNj-
sé&; dhe

b. ka shkelur t& drejtén e tij pér jeté private duke démtuar reputacionin e tij sipas
nenit 8 t& KEDNj-sé.

30. Ankuesi- pretendon se serioziteti dhe démi i shkaktuar nga kéto shkelje jané pérkegésuar
mé fej nga:

a. Fakti g& prokurori i EULEX-it ishte udhézuar mé herét nga gjyqtari i Gjykatés
Themelore té& Prishtinés dhe Paneli pér Shgyrtimin e té Drejtave 1€ Njeriut se
deklarata té tilla do t& minonin mbrojtien dhe siguriné e ankuesit dhe do té
shkelnin t&€ drejtat e tij sipas nenit 8 t& KEDNj-s&; dhe

b. Déshtimi i Misionit pér ti respektuar plotésisht direktivat e Panelit pér
Shqyrtimin e t& Drejtave t& Njeriut pér té ndérmarré hapa té vecanté pér té
siguruar gé prokurorét e EULEX-it nuk kané kryer shkelje t& métejshme té té
drejtave té ankuesit dhe pér t& léshuar njé deklaraté gé do té kishte ndihmuar
né rikthimin e reputacionit t& ankuesit.

31. Ankuesi kérkon gé ShM-ja t& ftohet qé:

a. Té udhézojé shefin e PSRK-sé qé té térheqé prokurorin né fjalg, i cili éshte
pérgjegjés pér shkeljet né rritje té drejtave t& ankuesit, nga rasti né vazhdim
kundér N.K.; dhe

b. Ti kérkojé falje publike ankuesit pér shkelien e t& drejtave té tij si¢ éshté
pércaktuar mé sipér.

Iv. KERKESE PER MASE TE PERKOHSHME

32. Ankuesi pohon se masat e pérkohshme jané t& nevojshme pér té siguruar qé e drejta e
tij pér njé gjykim té drejté né procedurat né Sarajevé t& mos paragjykohet mé tej pérmes
veprimeve t& EULEX-it.

33. Pér kété géllim, ankuesi kérkon gé Paneli t& urdhérojé autoritetet e prokurorisé sé
EULEX-it gé:

a. & nxjerrin njé udhézim té brendshém né lidhje me até g& asnjé prokuror i
EULEX-it nuk duhet t'i referohet ankuesit né deklaratat e tyre publike, ose
procedurave né vazhdim né Sarajevé né lidhje me ankuesin;

b. té kérkohet nga BIRN (Rrjeti Ballkanik i Gazetarisé Hulumtuese) té térheqé
artikullin e tij né lidhje me N.K. qé& i referohet deklaratave t& prokurorit té
EULEX-it ose té fshihet ¢do referencé ndaj ankuesit dhe t& térheq autorizimin
pér ¢do video gé éshité né dispozicion né faget e tjera; dhe

c. té léshohet njé deklaraté qé mund t& komunikohet nga ankuesi tek autoritetet
pérkatése né Sarajevé, me géllim gé deklaratat e prokurorit t& EULEX-it t& mos
konsiderohen si ndonjé pasqyrim i sakté i gjetieve déshmuese t& Gjykatés
Themelore né rastin kundér N.K.



V. VLERSIMI | PANELIT | KERKESES PER MASE TE PERKOHSHME

34. Paneli rikujton rregullén 22. Masat e pérkohshme, paragrafi 1, té rregufores sé tif té

35.

36.

37.

38.

39.

punés:

“Paneli, ose kur €shté e pérshtatshme, kryesuesi i tij, me kérkesé té ankuesit, ose
sipas gjykimit t& tij, mund ti propozojé ShM-s& q& njé masé e pérkohshme e
konsideron t& nevojshme (& zbatohet né interes té zhvillimit & duhur té
procedurave para tij. SHM-ja do té marré njé vendim”.
Paneli véren se rregulla 212(1) parasheh gé Paneli mund t'i “propozojé njé masé té
pérkohshme” ShM-sé dhe nuk mund t& léshojé “urdhra” pér EULEX-in ose anétarét e
stafit té tij.

Paneli thekson mé tej se mandati ekzekutiv i EULEX-it né sistemin e drejtésisé né Kosové
ka pérfunduar mé 14 qershor 2018.

Né ndérkohé, si¢ u theksua né parashtrimet e ShM-sé& pér pranueshmériné mé poshté,
procedurat gjygésore kundér ankuesit né Bosnjé dhe Hercegoviné né lidhje me akuzén
e kanosjes sé& déshmitaréve, pérfundimisht kishin marré né njé aktgjykim té Kolegjit te
Apelit mé 25 tetor 2018.

Si pasojé, Paneli konstaton se kérkesa e ankuesit pér propozimin e njé mase te
pérkohshme éshté béré e paréndésishme.

Prandaj, Paneli refuzon kérkesén e ankesés pér propozimin e njé mase t€ pérkohshme.

VL. PARASHTRIMET E PALEVE LIDHUR ME PRANUESHMERINE

Ankuesi

40.

41.

42.

Si¢ u pérmblodh mé lart, ankuesi pretendon se prokurori i EULEX-it i caktuar pér
procedural penale kundér N.K. kishte béré deklarata publike né njé intervisté televizive
gé shkelnin t& drejtat e ankuesit pér prezumimin e pafajésisé né lidhje me procedimet
penale kundér tij né Bosnjé dhe Hercegoving, t& mbrojtura nga neni 6(2) i KEDNj-sé. Pér
mé tepér, ankuesi pretendon se e drejta e tij pér respektimin e jetés sé tij private si¢
mbrohet nga neni 8 i KEDNj-s& &shté shkelur pér shkak t& démtimit t& reputacionit té tij
té shkaktuar nga deklaratat e prokurorit t&€ EULEX-it.

Lidhur me nenin 6(2) t&€ KEDNj-s&, ankuesi pohon se ky nen do té shkelej nése njé zyrtar
publik pérdor njé gjuhé gé do té inkurajojé publikun té besojé se njé i dyshuar éshté fajtor,
ose té paragjykojé ndryshe vlerésimin e fakteve nga gjykata kompetente (shih: Aktgjykimi
i GJEDNj-sé i datés 24 prill 2008, Ismoilov dhe té tjerét kundér Rusisé, nr. 2947/06,
paragrafi 61; Aktgjykimi i GIJEDNj-sé i datés 26 mars 2002, Butkevicius kundér Lituanisé,
nr. 48297/99, paragrafi 53).

Ankuesi parashtron mé tej se detyra pér té respektuar prezumimin e pafajésisé zbatohet
gjithashtu pér deklaratat & kané njé lidhje té ngusht& me procedurat penale qé& zhvillohen
né njé juridiksion tjetér. Edhe pse procedimet kundér ankuesit pér pengim & drejtésisé
po zhvillohen né Bosnjé, kéto procedura jané té lidhura ngushté me rastin kundér N.K. qé
po zhvillohen né Kosové. (Shih: Aktgjykimi i GJEDN;j-s& i datés 24 prill 2008, Ismoifov dhe
t& tierét kundér Rusisé, nr. 2947/06, paragrafi 163).



43,

44,

45.

46.

47.

48.

Ankuesi pretendon se me deklaratat e tij, prokurori i EULEX-it shkoi périej asaj qé vetém
t& pretendonte njé dyshim se ankuesi ishte pérfshiré né kanosjen e déshmitaréve, por
gjithashtu pretendoi se ankuesi ishte pjesé e njé organizate kriminale dhe e pérshkroi até
né termat gé sugjeronin se ishte njé fakt i vértetuar.

Lidhur me nenin 8 t& KEDNj-s€, ankuesi parashtron se praktika gjygésore e Gjykatés
Evropiane pér t&é Drejtat e Njeriut ka pércaktuar se kjo e drejté pérfshin mbrojtjen e
reputacionit t& njé personi, pér sa kohé& qé& “publikimi pérbén njé sulm té drejtpérdrejié
ndaj jetés private té njé personi té njé réndésie té tillé qé té komprometojé integritetin e tif
personal” (Shih Aktgjykimi i GJEDNj-sé i datés 21 shtator 2010, Polanco Torres dhe
Movilla Polanco kundér Spanjés, nr. 34147/06, paragrafi 40).

Ankuesi parashtron se deklaratat e prokurorit t& EULEX-it né lidhje me ankuesin pérbéjné
njé sulm t& réndé ndaj reputacionit té tij. Deklarata e prokurorit t& EULEX-it se aktakuza
pretendonte se ankuesi kishte urdhéruar N.K. pér vrasjen e R.D. krijoi pérshtypjen se
ankuesi ishte akuzuar zyrtarisht pér vrasje dhe kundérshtoi gjetiet e Gjykatés Themelore
t& Prishtinés, e cila e kishte liruar N.K. pér vrasjen e R.D.

Pér mé tepér, me deklaratat e tij, prokurori i EULEX-it kundérshtoi aktvendimin e kryetarit
té Gjykatés Themelore t& Prishtinés té datés 44 dhjetor 2014 pér t'u pérmbajtur nga
pérmendja e emrit t& ankuesit né lidhje me aktakuzén.

Ankuesi gjithashtu kujtoi vendimin e Panelit né Iéndén nr. 2014-37, ku Paneli kishte gjetur
se deklarata té tilla si ato t& béra nga prokurori i EULEX-it “fishin] né gjendje ta
stigmatizonin até dhe té kishin njé ndikim t& madh né té jetén personale dhe reputacionin
e tij”. (Shih: Y.B. kundér EULEX-it, Vendimi dhe Gjetjet e datés 19 tetor 2016, par. 53).

Ankuesi mé tej parashtron se déshtimi i ShM-sé pér té “béré njé deklaraté duke pranuar
se rrethanat e rastit pérbénin njé shkelje té té drejtave té ankuesit”, si¢ rekomandohet nga
Paneli né vendimin e tij t€ lartpérmendur, ka nénkuptuar se démtimi i reputacioni i
ankuesit &shié rritur.

Shefi i Misionit (“ShM”)

49.

Né vérejtiet e tij mbi ankesén, ShM-ja parashtroi se,

“[...] Ka arsye t& mjaftueshme qé ankesa té hiqget nga lista e ankesave né pérputhje
me rregullén 29 e tutje t& rregullores sé punés té Panelit, sepse ankesat e pérfshira né
té kané té b&jné veganérisht me nenin 6(2) dhe nenin 8 t& Konventés Evropiane pér
té Drejtat e Njeriut, jané zgjidhur plotésisht g& nga paraqitia @ ankesés né shkurt té vitit
2018"

Zbatimi i rregullés 22 e tutfe té rregullores sé punés sé Panelit

50.

Misioni vuri né dukje se ankesa mban datén 13 shkurt 2018 dhe se ankesa iu komunikua
ShM-sé pér vérejtiet e tij mé& 22 mars 2019. Misioni parashtron se né periudhén midis
atéheré kur ishte parashtruar rasti né fillim dhe komunikimit té tij tek ShM-ja kané& ndodhur
njé numér zhvillimesh té réndésishme.

a. Sé& pari, mé 14 gershor 2018, mandati ekzekutiv i EULEX-it né sistemin e
drejtésisé né Kosové pérfundoi dhe té gjitha funksionet prokurcriale dhe
juridiksionale t& Misionit pérfunduan né até daté, duke ¢uar né largimin e t&
gjithé gjyqtaréve dhe prokuroréve ndérkombétaré nga Misioni. Sipas Kkétij
zhvillimi, kérkesa e ankuesit, “T&é udhézojé kryetarin e PSRK-sé ¢é té térheqé



51.

prokurorin né fialé, i cili Eshté pérgjegjés pér shkeljet né rritie & té drejtave té&
ankuesit, nga lénda né vazhdim e sipér kundér N.K”, €shté béré jorelevante.

b. S& dyti, mé 25 tetor 2018, Kolegji i Apelit i Gjykatés s& Bosnjés dhe
Hercegovinés (BH) dha njé vendim apelimi né rastin e ankuesit dhe 1é tjeréve,
duke hedhur poshté si t& pabazuar ankesén e paragitur nga Zyra e prokurorit
t& BH, dhe duke I€né né fuqi aktgjykimin e dhéné nga Gjykata e BH mé 16 maj
2018 gé e liroi ankuesin nga akuzat. Prandaj, Misioni parashtron se éshté e
garté se asnjé ndérhyrje né té drejtén e ankuesit pér njé gjykim té drejté nuk
ka ndodhur ndonjéheré. Tre muaj pas fransmetimit {&€ programit televiziv,
ankuesi u lirua nga njé gjykaté e shkallés s& paré dhe pastaj pesé muaj mé
voné nga njé vendim pérfundimtar i gjykatés.

c. [...]

d. Sé katérti, né pérgjigje té letrés sé ankuesit t& 8 shkurtit 2018, mé 14 shkurt
2018, Misioni pérmes zyrés sé& kryeprokurorit t& shietit t&€ Kosovés, léshoi njé
sqarim pér shtyp duke theksuar se, ‘f...] asnjéheré gjaté procedurave penale
prané Gjykatés Themelore té Prishtinés [ankuesi] nuk ishte | pandehur dhe se
nuk ka pasur ndonjé vendim gjyqésor qé [ankuesi] ishte pérfshiré né ¢farédo
meényre né vrasjen e prefenduar té fR.D.J"

Sipas kétij informacioni, Misioni parashtron se té gjitha ¢éshtjet e pretenduara né ankesé
jané zgjidhur, dhe se, prandaj, ankesa duhet té hidhet poshté nga Paneli né pérputhje me
rregullén 29 e tulje, paragrafi 1(b}, i rregullores sé punés.

Ankesa qartazi e pabazuar

52.

53.

54,

55.

56.

Pérndryshe, nése Paneli vendos t& mos e heq ankesén nga lista e ankesave, pjesérisht
ose plotésisht, Misioni parashtron q& ankesa duhet té shpallet e papranueshme si gartazi
e pabazuar.

Misioni parashtron se deklaratat e dhéna nga prokurori i EULEX-it gjaté programit televiziv
“Drejtésia né Kosové” mé 2 shkurt 2018 nuk mund t& konsiderchen si ké&rcénim pér
prezumimin e pafajésisé né lidhje me procedurat gjyqgésore né Bosnjé dhe Hercegoving,
as sulm serioz mbi reputacionin e ankuesit gé arrin njé shkelje t& sé drejtés sé tij pér
respektimin e jetés sé iij private, si¢ mbrohet nga neni 8 | KEDNj-sé&.

Lidhur me pretendimet pér shkelje t& nenit 6(2) t€ KEDNj-s&, Misioni parashiron se
vérejtjet e béra né intervisté nuk mund té konsiderohen si deklarata paragjykuese brenda
kuptimit t&¢ KEDNj-sé. Misioni pranon se prokurori i EULEX-it mund té€ kishte gené mé i
kujdesshém gjaté intervistés, dhe né até kohé ai Iéshoi menjéhere njé deklaraté sqaruese,
e cila u shpérnda mé 14 shkurt 2018 né njé gamé té gjeré t€ mediave.

Misioni pohon se, edhe nése dikush pranon gé deklaratat publike té prokurorit t& EULEX-
it ishin teorikisht t& démshme pér rastin e ankesés né Bosnjg, lirimi pérfundimtar i ankuesit
né tetor té té njéjtit vit vérteton dhe demonstron kategorikisht pa dyshim se frika e ankuesit
se prezumimi i pafajésisé ishte ose do té paragjykohej né ményré objektive nuk
justifikoheshin né kété rast, dhe késhtu nuk ka déshmi konkrete pér ndonjé ndérhyrje né
té drejtén e tij pér t'u supozuar i pafajshém nga akuzat e ngritura kundér tij né procedurat
né Bosnjé.

Lidhur me pretendimet pér shkelje t& nenit § t&€ KEDNj-s&, Misioni véren se, sipas

jurisprudenceés sé Gjykaiés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, né ményré qé njé ndérhyrje
né reputacionin e dikujt t&€ hyjé né fushén e mbrojtjes sé jetés private, njé suim ndaj
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

reputacionit t& njé personi duhet t& arrijé njé nivel t& caktuar serioziteti dhe duhet té
shkaktojé paragjykime pér gézimin personal t& sé drejtés pér jetén private (Shih:
Aktgjykimi i GJEDNj-sé i datés 7 shkurt 2012, Axel Springer AG kundér Gjermanisé, Nr.
39954/08, par. 83; Aktgjykimi i GJEDNj-sé i datés 29 mars 2016, Bédat kundér Zvicrés,
nr. 56925/08, paragrafi 72; Akigjykimi i GJEDNj-sé i datés 27 qgershor 2017, MedZlis
Islamske Zajednice Bréko dhe té tjerét kundér Bosnjés dhe Hercegovinés, nr. 17224/11,
par.76).

Ndérsa Misioni pranon se prokurori i EULEX-it mund té& ishte mé i kujdesshém gjaté
intervistés sé tij, Misioni konsideron se kishte sqaruar ¢do kegkuptim me deklaratén e tij
pér media t& datés 14 shkurt 2018.

Pér mé tepér, Misioni parashtron se nuk éshté vértetuar se intervista &shté shpérndaré
gierésisht né Bosnjé dhe Hercegoving. Misioni pretendon se ishte né gjendje té
identifikonte vetém disa artikuj q& i referoheshin intervistés.

Mé konkretisht, Misioni parashtron se ankuesi nuk ka ofruar ndonjé déshmi konkrete se
jeta e tij private éshté komprometuar né c¢farédo ményre nga deklaratat e béra nga
prokurori i EULEX-it né intervisté, e cila u transmetua vetém né Kosové. Né até kuptim,
Misioni vuri né dukje se ankuesi vazhdoi t& ishte anétar i kuvendit t& Bosnjés dhe
Hercegovinés deri mé 23 dhjetor 2019, dhe midis 23 dhjetorit 2019 dhe 2 gershorit 2020,
ai shérbeu si ministér i Sigurisé né geveriné e Bosnhjés dhe Hercegovina.

Sipas kétyre konsideratave, si né lidhje me nenin 6(2) ashtu edhe me nenin 8 t& KEDNj-
s&, Misioni kérkon g& Paneli ta deklarojé ankesén té papranueshme si gartazi té
pabazuar.

VIl. VLERESIMI | PANELIT LIDHUR ME PRANUESHMERINE E LENDES

Para shqyrtimit t& bazueshmérisé sé ankesés, Paneli duhet té€ vendosé nése do t'i pranojé
ankesat, duke marré parasysh kriteret e pranueshmérisé té pércaktuara né rregullén 29
té rregullores sé iij té punés.

Paneli rithekson se sipas rregullés 25, paragrafi 1, té rregullores sé tij, Paneli mund té
shqyrtojé vetém ankesat né lidhje me shkeljet e t& drejtave t& njeriut nga EULEX-i Kosové
né kryerjen e mandatit 1€ tij ekzekutiv.

Paneli rithekson se veprimet ose mosveprimet gé u atribuohen prokuroréve gjaté fazés
hetimore té procedurés penale nuk mund té konsiderohen si t& kryera né kontekstin e
“procedurave gjygésore”. Veprimet e njé prokurori t& EULEX-it t& marra gjaté shgyrtimit
t& njé rasti jané pjesé e mandatit ekzekutiv t& EULEX-it Kosové dhe prandaj bien né
kuadér t€ mandatit {& Panelit deri t& paktén né kohén kur éshté ngritur njé aktakuzé né
njé gjiykaté kompetente pér té shqyrtuar meritat e njé rast (shih, Thaqgi kundér EULEX-it,
nr. 2010-02, 14 shiator 2011, paragrafét 63-64).

Paneli konsideron, mutatis mutandis, se deklaratat e béra né publik nga njé prokuror i
EULEX-it pas pérfundimit t& njé gjykimi penal gjithashtu nuk mund & konsiderohen si
éshté béré né kontekstin e “procedurave gjygésore”, por mbeten brenda pérkufizimit t€
mandatit ekzekutiv t& EULEX-it.

Prandaj, Paneli konstaton se deklaratat e béra nga prokurofi i EULEX-it né programin

televiziv “Drejtésia né Kosové” té datés 2 shkurt 2018 hyjné né fush&veprimin e
juridiksionit t& Panelit.
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Lidhur me kérkesén pér té hequr léndén jashté listés sé ankesave

66.

67.

68.

69.

70.

Né parashiresat e tij, Misioni argumenton se ¢éshtjet e ngritura né ankesé jané zgjidhur
plotésisht, pér shkak té (a) pérfundimit t& mandatit ekzekutiv t&€ EULEX-it m& 14 gershor
2018; (b) shfgjésimit t& ankuesit né njé vendim pérfundimtar nga Kolegji i Apelit i Gjykatés
sé& Bosnjés dhe Hercegovinés mé 25 tetor 2018; dhe (c) sqarimit publik t& 14 shkurtit 2018
t& léshuar nga kryeprokurori i EULEX-it lidhur me statusin e ankuesit né procedurat
penale né Kosové.

Pér kéto arsye, Misioni parashtron se nuk éshté mé e justifikuar gé Paneli t& vazhdojé
shqyrtimin e ankesés dhe kjo duhet t& anulohet né pérputhje me rregullén 29 e tufje,
paragrafi 1(b), t& rregullores s& Punés.

Paneli nuk mund t€ pajtohet me kété linjé arsyetimi. Ndérhyrjet e pretenduara né té drejtat
e ankuesit u béné né njé moment té caktuar né kohé dhe Misionit nuk duhet t'i lejohet t&
shpétojé nga pérgjegjésia pér kéto ndérhyrje té supozuara vetém se ka kaluar kohé.
Paneli konsideron se ndérhyrjet e pretenduara né t€ drejtat e ankuesit meritojné shgyrtim
t& métejshém, pavarésisht nga ngjarjet e mévonshme.

Prandaj, Paneli refuzon kérkesén e Misionit pér t& hequr ankesén nga lista e ankesave.

Ankesa i referohet ndérhyrjeve té pretenduara né dy té drejta t& mbrojtura nga KEDNj-sé,
pérkatésisht t& drejtén pér prezumimin e pafajésisé t& mbrojtur nga neni 6(2) dhe té
drejtén pér respektimin e jetés sé tij private t& mbrojtur nga neni 8. Paneli do té shqyrtojé
pranueshmériné e secilés ankesé me radhé.

Lidhur me prezumimin e pafajésisé

1.

72.

73.

74.

75.

Ankuesi pohon se, me deklaratat e tij, prokurori i EULEX-it ushtroi ndikim & padrejté mbi
procedurat penale me akuzén e pengimit t& drejtésisé qé po kryhej kundér ankuesit né
gjykatat e Bosnjés dhe Hercegovinés. Ankuesi pretendon se, pér shkak se procedurat né
Bosnjé kishin té bénin me frikésimin e njé déshmitari né procedurat né Kosové, ekziston
njé “lidhje e ngusht&” midis té dy grupeve té procedurave. N& mbéshtetje t& argumentit t&
tij, ankuesi u mbéshtet né aktgjykimin e GJEDNj-sé né [&éndén Ismoilov dhe € tjerét kundér
Rusisé (op.cit. par. 41).

Pérveg késaj, ankuesi pohon se intervista televizive e prokurorit t& EULEX-it ishte né
dispozicion né Bosnjé dhe Hercegoviné dhe se deklaratat e tij né lidhje me ankuesin ishin
raportuar gjerésisht né Bosnjé.

Misioni pohon se deklaratat e béra nga prokurori i EULEX-it né programin televiziv nuk
mund té konsiderohen si paragjykuese pér prezumimin e pafajésis&, né kuptim té nenit
6(2) t& KEDNj-s€. Misioni parashtron se nuk ka déshmi konkrete pér t&é mbéshtetur kété
pretendim, aq mé tepér sepse ankuesi u lirua né shkallén e fundit nga Kolegiji i Apelit i
Gjykatés né Bosnjé dhe Hercegovingé. Pér mé tepér, Misioni parashtron se nuk éshté
vértetuar se intervista e prokurorit t&€ EULEX-it kishte “garkulluar gjerésisht’ né Bosnjé
dhe Hercegovingé.

Misioni konsideron se kjo ankesé duhet té shpallet e papranueshme si gartazi e pabazuar.
Paneli kujton aktgjykimin e GJEDNj-sé né /smoifov dhe 1€ tjerét kundér Rusisé, i cili kishte
té bénte me deklaratat e béra nga zyrtaré né Rusi né kontekstin e procedurave té

ekstradimit né Uzbekistan. GJEDNj-ja pércaktoi parimet e pérgjithshme né lidhje me
prezumimin e pafajésisé si mé poshté:

12



76.

77.

78.

79.

80.

“161. Prezumimi i pafajésisé i mishéruar né& paragrafin 2 t€ nenit 6 éshté njé nga
elementét e gjykimit t& drejté penal gé kérkohet nga paragrafi 1 (shih Allenet de
Ribemont kundér Francés, aktgjykimi i 10 shkurtit 1995, Seria A nr. 308, § 35 ) Ai
ndalon shprehjen e parakohshme nga veté gjykata t& mendimit se personi “i akuzuar
pér njé vepér penale” &shté fajtor para se té provohet ashtu sipas ligjit [...] Ai gjithashtu
mbulon deklaratat e b&ra nga zyrtaré té tjeré publiké né lidhje me hetimet penale né
pritje, té cilat inkurajojné publikun 1€ besojé se i dyshuari &shté fajtor dhe té€ paragjykojé
vlerésimin e fakteve nga autoriteti gjygésor kompetent [...]".

Né lidhje me deklaratat e zyrtaréve publiké né njé vend gé japin deklarata né lidhje me
fajésiné ose pafajésiné né lidhje me procedimet penale gé zhvillohen né njé vend tjetér,
ky akigjykim i GjEDNj-sé& thekson se,

“163. [...] Né& rastin aktual, Gjykata gjithashtu duhet t& konstatojé nése ka pasur ndonjé
lidhje té ngushté&, né legjislacion, prakiiké apo fakt, midis deklaratave t& kundérshtuara
té béra né kontekstin e procedurave té ekstradimit dhe procedimeve penale né pritie
kundér aplikantéve né Uzbekistan g& mund té konsiderohen t& mjaftueshme pér tii
shpallur aplikantét “t& akuzuar pé&r njé vepér penale” sipas kuptimit t& nenit 6 § 2 té
Konventés [...].

164. Gjykata konstaton se ekstradimi i ankuesve ishte urdhéruar me qéllimin gé té
béhej ndjekja penale e tyre. Prandaj, procedurat e ekstradimit ishin njé pasojé e
drejtpérdrejté, dhe shogéruese, e hetimit penal né pritie kundér aplikuesve né
Uzbekistan. Prandaj gjykata konsideron se kishte njé lidhje t& ngusht& midis
procedimeve penale n& Uzbekistan dhe procedurave € ekstradimit gé& justifikonin
shtrirjen e fushés sé zbatimit t& nenit 6 § 2 né kété t& fundit. [.. ]

Paneli thekson se procedurat penale kundér ankuesit né Bosnjé dhe Hercegoviné ishin
t& lidhura me procedimet penale t& kryera né Kosové vetém né até masé& gé procedurat
né Bosnjé dhe Hercegoviné kishin té bénin, ndér té tiera, me frikésimin e njé déshmitari
t& réndésishém né procedurat né Kosova. Asnjé déshmi nuk éshté paraqitur pér té treguar
se procedurat né Bosnjé dhe Hercegoviné ose kishin filluar si pasojé e procedurave né
Kosové, ose se autoritetet gjyqésore né Bosnjé dhe Hercegoviné ishin té lidhur né ndonjé
ményré me autoritetet gjygésore né Kosové. Né 1é vérteté, nuk ka asnjé traktat ekstradimi
né mes té Kosovés dhe Bosnje dhe Hercegovinés.

N& kéto rrethana, Paneli nuk &shté i bindur se ¢do deklaraté e béré nga njé zyrtar publik
né Kosové mund né& ndonjé ményré objektive t& cenojé drejtésiné e njé procesi penal qé
po zhvillohet né Bosnjé dhe Hercegoviné. Paneli konsideron se ankuesi nuk e ka vértetuar
pretendimin e tij se deklaratat e béra nga prokurori i EULEX-it né programin televiziv
“Drejtésia né Kosové” kishin njé lidhje mjaft t& ngusht&é me procedurat né Bosnjé dhe
Hercegoving, aq sa ato kané shkelur t& drejtén e ankuesit pér prezumim t& pafajésisé né
procedurén penale kundér tij né Bosnjé dhe Hercegoviné brenda kuptimit t& nenit 6(2) té
KEDN;j-sé.

Paneli mé tej pranon qé deklaratat e prokurorit t&¢ EULEX -it né lidhje me ekzistencén e
provave té frikésimit t& déshmitaréve mund té interpretohen si njé pohim i thjeshté nga
prokurori | EULEX-it se kishte prova té mjaftueshme pér t&€ mbéshtetur ngritjen e njé akuze
penale kundér ankuesit (Shih gjithashtu: GJEDN]j akigjykimi i datés 26 mars 2002,
Butkevidius kundér Lituanisé, nr. 48297/99, paragrafi 52).

Prandaj, Paneli konstaton se ankesa né lidhje me shkelien e prezumimit t& pafajésisé té

mbrojtur me nenin 6(2) & KEDNJ-s& éshté e papranueshme si qartazi e pabazuar, né
kuptim té rregullés 29, paragrafi 1(e) t& rregullores sé punés sé Panelit.
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Lidhur me té drejtén e respektimit té jetés private

81.

82.

83.

84,

Ankuesi pretendon se deklaratat e prokurorit t& EULEX-it t& béra né programin televiziv
“Drejtésia né Kosové” pérbéjné njé sulm té réndé ndaj reputacionit té tij dhe né kété
ményré kané shkelur t& drejtén e tij pér respektimin e jetés sé tij private sigc mbrohet nga
neni 8 i KEDNj-sé&.

Misioni parashtroi se nuk kishte déshmi se intervista e prokurorit & EULEX-it ishte
shpérndaré gjerésisht né Bosnjé dhe Hercegoviné dhe se ankuesi nuk kishte demonstruar
se si jeta e tij private ishte démiuar konkretisht nga deklaratat e prokurorit t& EULEX-it.
Pér mé tepér, Misioni argumentoi se vazhdimi i karrierés politike t€ ankuesit deri né vitin
2019 dhe 2020 si anétar i kuvendit dhe si ministér i geverisé né Bosnjé dhe Hercegoviné
ka treguar se si reputacioni i tij nuk ishte démtuar. Pér kéto arsye, Misjoni parashtroi gé
kjo ankesé duhet t&€ shpallet e papranueshme si qartazi e pabazuar.

Paneli véren se zbatueshméria e nenit 8 né sulmet e pretenduara ndaj reputacionit té njé
personi éshté temé e praktikés gjygésore té konsiderueshme té Gjykatés Evropiane.

Né kéto rrethana, Paneli konsideron se ankesa né lidhje me shkeljen e nenit 8 té
Konventés ngreh ¢éshtje serioze té fakteve dhe ligjit, pércaktimi i t& cilave kérkon njé
shgyrtim té& meritave t& ankesés.

VIl. PARASHTRIMET E PALEVE LIDHUR ME MERITAT E LENDES

Ankuesi

85.

Paneli rikujton parashtrimet e ankuesit t& pérshkruara mé lart né lidhje me
pranueshméring e shkeljes sé pretenduar té sé& drejtés sé tij pér respektimin e jetés sé tjj
private t& mbrojtur sipas nenit 8 t& KEDNJj-sé (shih paragrafét 44-48).

Shefi i Misionit (“ShM”)

86.

87.

Pérveg parashtrimeve té tij mbi pranueshméringé e ankesés né lidhje me nenin 8 t& KEDN;j-
sé&, Misioni nuk béri ndonjé parashtrim shtesé mbi meritat e késaj ankese.

Misioni deklaroi se pranon qé prokurori i EULEX-it mund té kishte gené& mé i kujdesshé&m
gjaté intervistés sé tij, por Misioni konsideron se ai kishte sqaruar ¢do kegkuptim lidhur
me statusin e ankuesit me deklaratén pér media t& kryeprokurorit t& EULEX-it t& datés 14
shkurt 2018. Konkretisht, deklarata e medias tregon se ankuesi nuk éshté ndjekur
penalisht né Kosové pér ndonjé krim dhe se nuk ka pasur ndonjé vendim gjygésor se ai
ishte pérfshiré né ndonjé ményré né vrasjen e pretenduar té [R.D.].

IX. VLERESIMI | PANELIT LIDHUR ME MERITAT E KESAJ LENDE

Lidhur me té drejtén e respektimit té jetés private

88.

Paneli rikujton nenin 8 t& Konveniés Evropiane, i cili parasheh
E drejta pér respektim té jetés private dhe familjare
1. Gjithkush ka t& drejté t& gézojé respektin mbi jetén e tij private dhe familjare,

shtépiné dhe korrespondencén e tij.
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2. Nuk do t& keté ndérhyrje nga njé autoritet publik né ushtrimin e késaj té drejte,
pérve¢ asaj gé éshié né pérputhje me ligjin dhe éshté e nevojshme né njé shogéri
demokratike né& interes té sigurisé kombétare, sigurisé publike ose mirégenies
ekonomike té vend, pér parandalimin e grregullimit ose krimit, pér mbrojtien e
shéndetit ose moralit, ose pér mbrojtien e té drejtave dhe lirive té té tjeréve.

89. Paneli rikujton se Gjykata Evropiane pér t& Drejiat e Njeriut ka pércaktuar njé numér
parimesh t& pérgjithshme né lidhje me mbrojtjen e reputacionit t€ njé personi brenda
kuptimit t& mbrojtjes sé té drejtés pér jetén private sipas nenit 8 (shih p.sh.: Aktgjykimi i
GJEDN;j-sé i datés 7 néntor 2017, Einarsson kundér Islandés, nr. 24703/15, paragrafét
32-34).

“32. Nocioni i “jetés private” nén kuptimin e nenit 8 t& Konventés éshté njé koncept i
gjeré, i cili shirihet né njé numér aspektesh gé lidhen me identitetin personal, té tillé si
emri ose imazhi i njé personi, dhe pér mé tepér pérfshin integritetin fizik dhe psikologjik
té njé personi (shih Von Hannover kundér Gjermanisé, nr. 59320/00, § 50, KEDNj 2004
VI, me referenca té tjera).

33. Pér mé tepér, éshié pranuar nga gjykata gé e drejta e njé personi pér té mbrojtur
reputacionin e 1ij ose {& saj pérfshihet né nenin 8 si pjesé e sé drejtés pér respekiimin
e jetés private, Gjykata gjithashtu ka arritur né pérfundimin se reputacioni i njé personi
éshté pjesé e identitetit té tij personal dhe integritetit moral, € cilat jané ¢éshije € jetés
private edhe nése personi kritikohet né njé debat publik (shih Pfeifer kundér Austrisé,
nr. 12556/03, § 35, KEDNj 2007 XII, dhe Petrie kundér lialisé, nr. 25322/12, § 39, 18
maj 2017). Té njéjtat konsiderata zbatohen pér nderin e njé personi {A. kundér
Norvegjisé, nr. 28070/06, § 64, 9 prill 2009 dhe Sanchez Cardenas kundér Norvegjisé,
nr. 12148/03, § 38, 4 tetor 2007).

34. Megjithaté, né ményré qé neni 8 {& keté efekt, sulmi ndaj nderit dhe reputacionit
personal duhet té arrijé njé nivel t& caktuar serioziteti dhe duhet té jeté kryer né njé
ményré gé & shkaktojé paragjykim ndaj gézimit personal t& sé drejtés pér respektim
té jetés private (shih, ndér té tjera, Axel Springer AG kundér Gjermanisé [GC], nr.
39954/08, § 83, 7 shkurt 2012, Delfi AS kundér Estonisé [GC], nr. 64569/09, § 137,
KEDN;j 2015, dhe MedZlis Islamske Zajednice Bréko dhe 16 fierét kundér Bosnjés dhe
Hercegovinés [GC], nr. 17224/11, § 76, 27 gershor 2017).

90. Paneli rikujton se né Vendimin dhe Gjetjet e tij t& datés 16 tetor 2016 pér ankesén Y.B.
kundér EULEX-it, (nr. 2014-37) e ngritur nga i njéjti ankues dhe lidhur me aktakuzén
kundér N.K. t& sjellé nga i njéjti prokuror i EULEX-it, dhe referencat publike pér até
aktakuzé t& béré né fillim té gjykimit penal kundér N.K., Paneli kishte gjetur se kéto
deklarata kishin shkeiur t& drejtén e ankuesit pér respektimin e jetés sé tij private.

91. Né até vendim (paragrafi 46), Paneli konsideroi se

“[...] né aktakuzg& ishte nénkuptuar gé& ankuesi merrte pjesé né njé grup té
organizuar Kriminal me qéllim gé té vriste njé “shef {& bandés rivale”, i cili pérbén
njé vepér té réndé penale [...]. Njé deklaraté e pérpiluar &shté se terma té tillé t&
béré né njé aktakuzé zyrtare duket se pérbéjné njé pohim se ankuesi ka kryer krimet
né fjalé, edhe pse ai nuk akuzohet né procedurén penale né fjalé [...] “

92. Paneli kujton se, né até vendim, ai kishte rekomanduar qgg,
“ShM-ja duhet t'i sigurojé njé kopje t& kétij vendimi prokuroréve t& EULEX-it pérmes

kanaleve pérkatése. Kjo duhet t& shérbejé pér t& informuar prokurorét e EULEX-it pér
natyrén e pérgjithshme 1&é njé obligimi pér ta béré prioritet mbrojtien e té drejtave dhe
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

lirive té jo vetém té dyshuarve dhe té akuzuarve, por edhe personave té tjeré té
pérfshiré né rastet gé ata hetojné”.

Paneli rikujton se né vendimin e tij mbi zbatimin e rekomandimeve té Panelit t& datés 10
janar 2017, ShM-ja kishte raportuar se njé kopje e vendimit t& Panelit i ishte ofruar
prokuroréve t€ EULEX-it. (Shih: Follow-up decision 2014-37-a.pdf (hrrp.eu))..

Paneli véren se pavarésisht se i ishte siguruar njé kopje e vendimit t& méparshém té
Panelit, prokurori i EULEX-it né rastin aktual kishte vazhduar t& bénte deklarata publike
gé kishin véné né dyshim sjelljen e ankuesit.

Paneli rikujton referencat ndaj ankuesit t& béra nga prokurori i EULEX-it né intervistén e
tij:

Lidhur me frikésimin e déshmitaréve: “Jo vetém gé ka prova té mjaftueshme, né
fakt po zhvillohet njé gjykim aktual né Bosnjé kundér tre t& pandehurve, t& cilét
akuzohen pér frikésim dhe kércénim e njé prej déshmitaréve tané mé té réndésishém
né gjykimin toné. Njé nga emrat e t& pandehurit €shté [ankuesi] dhe ai po ndiget
penalisht né Bosnjé tani, s& bashku me dy shokét e tij t& ngushté pér kércénim dhe
frikésim té njé prej déshmitaréve tané”.

~ Lidhur me grupin e organizuar kriminal: “[...] né aktakuzén toné ne pretendojmé se
[ankuesi] urdhéroi vrasjen e [R.D.] dhe se i pandehuri [N.K]. &shté njé ushtar besnik
dhe njé person i rangut té larté né kété grup té organizuar kriminal, gjeti atentatorét

- dhe ata kryen njé atentat té ekzekutuar shumé miré, njé vrasje brutale e késaj viktime.
Nése grupi i organizuar kriminal vazhdon ende, nuk e di. Por sigurisht gé éshté njé
mundési”.

Lidhur me ndikimin e déshmitaréve: “[...] ne kishim njé sfidé t& jashtézakonshme
sepse té gjitha provat tuaja dhe té gjithé déshmitarét tuaj jané né Bosnjé. Ata i
nénshtrohen kércénimit atje, t& genit t€ korruptuar. Ata nuk kané para, nuk kané té
ardhme. Ata kané friké pér familjet e tyre. [Ankuesi] kishte perandoriné e tij mediale
dhe njé nga njé, ai do té shkatérronte reputacionin e déshmitaréve tané né median e
tij”.

Paneli konstaton se deklaratat e prokurorit t& EULEX-it pérbéjné sulme serioze ndaj
reputacionit t& ankuesit, t&€ mjaftueshme pér té shkaktuar paragjykim ndaj té€ drejtés pér
jetén private sipas kuptimit té€ nenit 8. Ankuesi u pérshkrua si urdhérues i njé vrasjeje dhe
se kishte frikésuar, kércénuar dhe ndikuar déshmitarét. Kéto jané akuza serioze dhe
paragjykuese qé plotésojné pragun e nenit 8.

Pretendimi i Misionit se nuk mund té keté pasur ndonjé ndérhyrje serioze né reputacionin
e ankuesit, sepse ai vazhdoi té gézojé njé karrieré té suksesshme politike pas publikimit
teé intervistés sé prokurorit t& EULEX-it, nuk e bind Panelin. Sipas kéndvéshtrimit té
Panelit, fakti g& ankuesi mé pas kishte pozita t& réndésishme nuk e pérjashton qé démi i
njé shkalle serioze mund té ishte shkaktuar nga deklaratat e prokurorit. Pérkundrazi,
Paneli i sheh deklaratat e prokurorit t& EULEX-it si stigmatizuese dhe té afta pér té
shkaktuar dém serioz né reputacionin e ankuesit.

Paneli gjithashtu konstaton se komunikata pér shtyp e radhés, edhe pse njé hap i

vlefshém, nuk ishte né gjendje ta korrigjonte démin e shkaktuar, veganérisht né bazé té
historisé sé kétij rasti dhe rastit paraprak té sjellé nga i njéjti ankues.
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99.

100.

101.

102.

Misioni nuk ka argumentuar se deklaratat e prokurorit t& EULEX-it ishin né pérputhje me
ligiin dhe t& nevojshme né njé shoqgéri demokratike. Paneli nuk sheh arsye pér té
pércaktuar ndryshe.

Paneli gjithashtu kujton se Gjykata Evropiane pér t& Drejtat e Njeriut ka deklaruar si mé
poshté né lidhje me balancimin e sé drejtés pér liriné e shprehjes sipas nenit 10 t& KEDN;-
s€ me té drejtén pér respektimin e jetés private (shih aktgjykimin e GJEDNj-sé te datés 20
shtator 2018, Jishkariani kundér Gjeorgjisé, paragrafi 62):

“62. Gjykata pérsérit né lidhje me kété se konventa nuk mund t& interpretohet geé té
kérkohet qé& individét t& tolerojng, né kuadér t& t& drejtave té tyre sipas nenit 8 t&
konventés, qé t& akuzohen publikisht pér veprime penale nga zyrtaré geveritarg, té
cilét priten nga publiku gé t& kené informacion t& verifikuar né lidhje me ato akuza,
pa deklarata t& tilla t& mbéshtetura né fakte (shih, mutatis mutandis, Egill Einarsson,
cituar mé sipér, § 52)".

Né kéto rrethana, Paneli konstaton se ka pasur njé ndérhyrje né té drejtén e ankuesit pér
t€ respektuar jetén e tij private dhe se kjo ndérhyrje nuk &shig justifikuar si e nevojshme
né njé shoqéri demokratike pér njé géllim legjitim.

Rrjedhimisht, Paneli konstaton se ka pasur shkelje t& s& drejtés s& ankuesit pér
respektimin e jetés sé tij private si¢ garantohet me nenin 8 t& KEDNj-sé&.

Pérfundimet dhe gjetjet

103.

104.

105.

106.

Bazuar né ¢faré u pérmend mé sipér, Paneli konstaton se kérkesa e ankuesit pér
propozimin e njé mase t& pérkohshme &shté e pabazé dhe pér kété arsye Paneli e refuzon
kérkesén.

Paneli konstaton se géshtjet e ngritura né ankesé meritojné shqyrtim t& métejshém
pavarésisht ngjarjeve t€ mépastajshme dhe pér kété arsye Paneli refuzon kérkesén e
ShM-sé pér t& hequr ankesén nga lista e ankesave.

Paneli konsideron se ankuesi nuk e ka vértetuar pretendimin e tij se deklaratat e béra nga
prokurori i EULEX-it né programin televiziv “Drejtésia n& Kosové” kishin mjaftueshém
ndonjé lidhje t& ngushté me procedurat né Bosnjé dhe Hercegoviné qé né até ményré ato
shkelén t& drejtén e ankuesit pér prezumimin e pafajésisé né procedurén penale ndaj tij
né Bosnjé dhe Hercegoviné. Pér kété arsye, Paneli konstaton se ankesa pér shkelje té
s& drejtés pér prezumimin e pafajésisé si¢ garantohet me nenin 6(2) t& KEDNj-s& &shté
€ papranueshme si gartazi e pabazuar.

Paneli konstaton se deklaratat publike t& béra nga prokurori i EULEX-it né programin
televiziv “Drejtésia né Kosové” mé 2 shkurt 2018 pérbéjné ndérhyrje né t& drejtén e
ankuesit pér t€ respektuar reputacionin e tij dhe se kjo ndérhyrje nuk ishte e justifikuar.
Prandaj, Paneli konstaton se ka pasur shkelje t& s& drejtés s& ankuesit pér respektimin e
jetés sé tij private sipas nenit 8 & Konventés Evropiane pér & Drejtat e Njeriut.

PER KETO ARSYE, PANEL| NJEZERI

REFUZON kérkesén pér masé t& pérkohshme;

REFUZON kérkesén pér t€ hequr ankesén nga lista e ankesave;
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KONSTATON se ankesa sipas nenit 6(2) té Konventés Evropiane pér t& Drejtat e Njeriut &shté
e papranueshme si qartazi e pabazuar;

KONSTATON se ankesa sipas nenit 8 t&€ Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut éshté
e pranueshme;

KONSTATON se Misioni ka shkelur té drejtat e ankuesit t&¢ mbrojtura sipas nenit 8 té
Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut;

FTON SHEFIN E MISIONIT té béjé njé deklaraté publike duke pranuar se rrethanat e rastit
kané pérbére shkelje té té drejtave té ankuesit si rezultat i veprimeve gé i atribuohen EULEX-
it né kryerjen e mandatit té tij ekzekutiv;

FTON Misionin t'i raportojé Panelit né lidhje me rekomandimet e mésipérme sa mé herét gé
éshté e mundshme, por jo mé voné se data 15 dhjetor 2021.

Pér Panelin,

Anna AUTIO
Kryesuese

Alexander FASSIHI
Anétar
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